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anerkendt af Unionen, eller et behov for beskyt- 
telse af andres rettigheder og friheder. 

2. De rettigheder, der anerkendes i dette char- 
ter, og for hvilke der er fastlagt bestemmelser i 
andre dele af forfatningen, udøves på de betin- 
gelser og med de begrænsninger, der er fastlagt 
deri. 

3.1 det omfang dette charter indeholder rettig- 
heder svarende til dem, der er sikret ved den 
europæiske konvention til beskyttelse af menne- 
skerettigheder og grundlæggende frihedsrettig- 
heder, har de samme betydning og omfang som 
i konventionen. Denne bestemmelse er ikke til 
hinder for, at EU-retten kan yde en mere omfat- 
tende beskyttelse. 

4. I det omfang dette charter anerkender 
grundlæggende rettigheder, således som de føl- 
ger af medlemsstaternes fælles forfatningsmæs- 
sige traditioner, skal disse rettigheder fortolkes i 
harmoni med disse traditioner. 

5. De bestemmelser i dette charter, der inde- 
holder principper, kan gennemføres ved lovgiv- 
ningsmæssige retsakter og gennemførelsesrets- 
akter vedtaget af Unionens institutioner, orga- 
ner, kontorer og agenturer og ved retsakter ved- 
taget af medlemsstaterne, når de gennemfører 
EU-retten, under udøvelse af deres respektive 
kompetencer. De kan kun påberåbes over for en 
domstol i forbindelse med fortolkning af sådan- 
ne retsakter og kontrol af disses lovmedholdelig- 
hed. 

6. Der tages fuldt hensyn til nationale love og 
national praksis som angivet i dette charter. 

7. Unionens og medlemsstaternes domstole ta- 
ger behørigt hensyn til de forklaringer, der er ud- 
arbejdet som en vejledning ved fortolkningen af 
chartret om grundlæggende rettigheder. 

ARTIKEL Il-113 

Beskyttelsesn iveau 

Ingen bestemmelse i dette charter må fortolkes 
som en begrænsning af eller et indgreb i de 
grundlæggende menneskerettigheder og friheds- 
rettigheder, der anerkendes i EU-retten og folke- 
retten, i de internationale konventioner, som 
Unionen eller alle medlemsstaterne er parter i, 
herunder den europæiske konvention til beskyt- 
telse af menneskerettigheder og grundlæggende 

frihedsrettigheder, samt i medlemsstaternes for- 
fatninger på disses respektive anvendelsesområ- 
der. 

ARTIKEL Il-114 

Forbud mod misbrug af rettigheder 

Intet i dette charter må fortolkes, som om det 
medførte ret til at indlade sig på en aktivitet eller 
udføre en handling med sigte på at tilintetgøre de 
rettigheder og friheder, der er anerkendt i dette 
charter, eller at begrænse disse rettigheder og fri- 
heder i videre omfang, end der er hjemmel for i 
dette charter. 

DEL III 

UNIONENS POLITIKKER OG 
FUNKTIONSMÅDE 

AFSNIT I 

ALMINDELIGE BESTEMMELSER 

ARTIKEL 111- 15 

Unionen sørger for sammenhæng mellem de 
forskellige politikker og aktiviteter, der er nævnt 
i denne del, under hensyn til alle sine mål og i 
overensstemmelse med princippet om kompe- 
tencetildeling. 

ARTIKEL 111- 16 

I alle de aktiviteter, der er nævnt i denne del, 
tilstræber Unionen at fjerne uligheder og frem- 
me ligestilling mellem kvinder og mænd. 

ARTIKEL 111- 17 

Ved fastlæggelsen og gennemførelsen af de 
politikker og aktiviteter, der er omhandlet i den- 
ne del, tager Unionen hensyn til krav, der er 
knyttet til fremme af et højt beskæftigelsesni- 
veau, sikring af passende social beskyttelse, be- 
kæmpelse af social udstødelse samt et højt ni- 
veau for uddannelse, erhvervsuddannelse og be- 
skyttelse af menneskers sundhed. 

ARTIKEL 111- 18 

Ved udformningen og gennemførelsen af de 
politikker og aktiviteter, der er nævnt i denne 
del, tilstræber Unionen at bekæmpe enhver form 
for forskelsbehandling på grund af køn, race el- 


